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DEFINITIONS

The following words and phrases are defined as follows:

MSAR: Macau Special Administrative Region of the People's
Republic of China.

AFC: Asian Football Confederation.
FIFA: Fédération Internationale de Football Association.
EAFF: East Asian Football Federation.

Association: A national (regional) football association
recognised by and a member of FIFA.

League: A professional or amateur football league consisting of
clubs located or predominantly located within the MSAR, and
which is affiliated with and governed by Football Association of
Macau, China.

Confederation: A group of national football associations
recognised by FIFA and belonging to the same continent or
geographical entity.

Deciding Vote: The President and other members participate in
the vote; however, in the event of a tie, the President’s vote shall
automatically be the deciding vote.

Officials: All directors, committee members, coaches, referees,
and other personnel responsible for technical, medical, and
administrative matters within FIFA, AFC, Football Association
of Macau, China, a League, or a Member.

Club: A professional club or an amateur club which participates
in Leagues or competitions under the auspices of Football

Association of Macau, China.

Player: A football player registered with Football Association
of Macau, China.

General Assembly: The supreme and legislative body of
Football Association of Macau, China.

Executive Committee: The executive, strategic and oversight
body of Football Association of Macau, China.

Member: A legal or natural person accepted as a member of
Football Association of Macau, China by the General Assembly.

Association Football: A sport organised and governed by The
Laws of the Game under the control of FIFA.

The IFAB: International Football Association Board.

Ordinary Courts: Regional courts that handle public and
private legal disputes.
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fPEARE © BUAE B AR 2 AT HERT Arbitration Tribunal: A private court of justice that replaces
Ordinary Courts.

CAS : & & mEIEE S thE0ARE CAS: Court of Arbitration for Sport in Lausanne, Switzerland.
@8 IS E 2 ARV - Absolute Majority: More than fifty percent of the votes.

AR BN FRMEE B LM - BEIENERNERE 0 K Note: The term “natural person” includes both men and women.
ZIRER o The singular form may be used for the plural, and vice
versa.
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CHAPTER 1.
GENERAL PROVISIONS

Article 1.
Name, Headquarters, and Organisation

1.  Football Association of Macau, China is a private
organisation established in accordance with the laws of the
Macau Special Administrative Region (MSAR), with no set
term of existence.

2. The headquarters of Football Association of Macau,
China is located at:

Ave. Olimpica
Olympic Sports Centre — Stadium (Room GS10-11)
Taipa, Macau

It may also establish offices outside the MSAR.

3. Football Association of Macau, China is a member of
FIFA, the AFC, and the EAFF.

4. The flag of Football Association of Macau, China is

T EPREFTRBRGEEATEER

5. The emblem of Football Association of Macau, China is

N P EBEFIEERME S 292 K ¢ Football
Association of Macau, China, #j 7 £fH 5 © Associagdo Geral

de Futebol de Macau-China -

6. The official English name of this Association is: Football
Association of Macau, China, while the official Portuguese
name is: Associagdo Geral de Futebol de Macau-China.
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Article 2.
Mission

Football Association of Macau, China is a non-profit

organisation established in accordance with the law, with the

following mission:

a)

b)

d)

e)

g)

h)

)

k)

)

To continuously improve, promote, regulate, and manage
football in the territory of the MSAR through fair play
and the values of solidarity, education, culture, and
humanity, with a special focus on youth and development
programmes;

To organise football, futsal, and beach soccer matches
throughout the MSAR, and to clearly define the regions
authorised to participate in various leagues as required;

To develop and ensure the implementation of various
regulations and provisions;

To safeguard the legitimate interests of its members;

To abide by the Statutes, regulations, directives, and
decisions of FIFA, the AFC, Football Association of
Macau, China, as well as the Laws of the Game, and to
prevent any violations of these rules, while also ensuring
its members comply with the relevant provisions;

To promote integrity, ethics, and fair play to prevent any
methods or practices that might jeopardise matches or the
integrity of a competition or lead to the abuse of football
associations, futsal, or beach soccer, such as corruption,
doping, or match manipulation;

To control and supervise all forms of football friendly
matches held within the MSAR,;

To handle all forms of international sports relations
related to football;

To host international and other competitions at all levels;

To resolve disputes between affiliated clubs, members,
officials, and players;

To promote and strengthen good governance principles
and practices throughout the MSAR and to encourage its
members to adopt their own good governance principles;

To promote the development of women’s football and the

full participation of women at all levels of football
governance.

Article 3.

Human Rights, Neutrality, and the Independence of

1.

Institutional Operation and Management

Football Association of Macau, China is committed to

respecting all internationally recognised human rights and

strives to promote the protection of these rights.



TRHAEMERKGER

STATUTES OF FOOTBALL ASSOCIATION OF MACAU, CHINA

e AGHNBUBHITREGEE R PILEE o AHER
Hp B IRFFHIL -

=~ EHBIECRRIEIEAVRILYE - B ERIE AR
AEEBUGTTH - BEEHEH LRG> HrLESE
BAZERE=TIHIEE -

55 70 5
AR T R ARHE AL B (4

[EfeEHE & - HEEE - BEE A BMERE ZHLL
et & 2 EHI AR - DR NEE R AT -

e SBURRRESRVEE AN A R R T R
1~ RAF AP ERAIDU S - IEE AR R R
Rl

=~ PEIEFTEBRIE G TERR B0 E R T B AR
Agg R - (AL - EHEABNERE 2 H AR IR A EAT

PIERUED
IT_EI © RIERER - EE - BRIE - 2EHE - HE - B
R~ 5 R SN SR BUATE ~ HIZE - PR

FEFIP BT - BE T U AR pE ET -

£ S
XA

fi%‘%‘ﬁ’@?* TR R iR (Bk B S {pilidigr
BBk E S Bk BEgEE -

ME) &R

= BB EDRFT R IR G T HUE S ac

ESVAY 8
LA
o BT e BRAE G R H o B EDE R ST R e 1

FEHER CeEREEESAN) - AR e EG L
e CRBREEEMAD)

e PEEPIERGEE KRG
TEHY (T AU BREEERA) -
(FAFIREREETEARAL) -

B ST B E ol
HA B 2 7 A LUE

10

2. Football Association of Macau, China maintains a neutral
stance on political and religious issues and ensures that its
members also remain neutral.

3. The bodies of Football Association of Macau, China shall
maintain operational independence and avoid any form of
improper political interference. When managing their affairs, the
bodies of Football Association of Macau, China shall ensure that
their own affairs are not influenced by any third party.

Article 4.
Non-discrimination, Equality, and Promotion of Friendly
Relations

1. Friendly relations should be promoted among its
members, clubs, officials, and players, as well as with society,
in order to achieve humanitarian goals.

2. Every person and organisation involved in football has an

obligation to comply with the Statutes, regulations, and
principles of fair play, as well as the principles of loyalty,

integrity, and sportsmanship.

3. Football Association of Macau, China shall provide the
necessary institutional means to resolve any internal disputes
that may arise between its members, clubs, officials, and players.

4.  Any form of discrimination based on race, colour, ethnic,
or social origin, gender, disability, language, age, appearance,
religion, political opinion, birth, or sexual orientation is
prohibited. Violators shall be subject to suspension or expulsion.

Article 5.
Players

1. The Executive Committee shall be responsible for
managing player status and transfers in accordance with the
latest edition of the FIFA Regulations on the Status and Transfer
of Players.

2. Players must be registered with Football Association of
Macau, China as required.

Article 6.
Laws of the Game

1. Football Association of Macau, China and its members
shall play association football in compliance with the Laws of
the Game as established by the International Football
Association Board (IFAB). Only The IFAB may lay down and
alter the Laws of the Game.

2. Football Association of Macau, China and its members
shall play futsal in compliance with the Futsal Laws of the Game
as established by FIFA. Only FIFA may lay down and alter the
Futsal Laws of the Game.
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3. Football Association of Macau, China and its members
shall play Beach Soccer in compliance with the Beach Soccer
Laws of the Game as established by FIFA. Only FIFA may lay
down and alter the Beach Soccer Laws of the Game.

Article 7.
Conduct of Bodies and Officials

All bodies and representatives of Football Association of
Macau, China must comply with the laws of the MSAR, as well
as the Statutes, regulations, directives, and decisions of FIFA,
the AFC, and Football Association of Macau, China.

Article 8.
Executive Language

1. The official language of Football Association of Macau,
China is Chinese. All documents and texts issued by Football
Association of Macau, China shall be in the aforementioned
language.

2. Documents submitted to Football Association of Macau,
China may be in Portuguese and English in addition to Chinese.
When a document includes Chinese, the Chinese version shall
prevail in the event of any discrepancy.

CHAPTER II.
MEMBERSHIP

Article 9.
Definition of Members

1. Members of Football Association of Macau, China must
be legal or natural persons that have joined and been accepted as
members in accordance with these Statutes.

2. All members, players, officials,
authorised representatives must abide by and be bound by the

and their legally

Statutes, Rules, and other regulations, codes, and provisions of
Football Association of Macau, China.

3. Members may include league sports associations,
players’ groups, referee groups, coaching groups, and other
organisations, provided they meet the membership eligibility
criteria set forth in Article 10.

4.  All clubs registered as members of Football Association
of Macau, China shall be clubs which originate from, or have
participated in, the men’s and/or women’s divisions, or other
football activities organised by Football Association of Macau,
China.

5. To be eligible for membership in Football Association of
Macau, China, the following requirements must be satisfied:

a) Obtain recommendation letters from eight (8) existing
members;
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b) Have participated in three (3) competitions and activities
recognised by Football Association of Macau, China
within the past two (2) years;

c) At least one of these must be a women’s football
competition or activity.

Article 10.
Admission, Suspension, and Expulsion of Members

1. The General Assembly shall decide whether to approve,
suspend, or expel a member.

2. An applicant who fully meets the requirements of
Football Association of Macau, China’s regulations may be
approved as a member.

3.  Membership shall be terminated upon withdrawal or
expulsion. The loss of membership does not exempt the member
from financial obligations Football Association of Macau, China
or other members, but it does result in the cancellation of all their
rights related to Football Association of Macau, China.

Article 11.
Approval of Membership

1. An applicant intending to apply for membership must
submit a written application to the Secretariat of Football
Association of Macau, China.

2. The application must include the following legal
requirements:

a) A copy of its valid statutes and regulations;

b) A declaration to comply with the Statutes, regulations,
and decisions of Football Association of Macau, China,
FIFA, and the AFC, and a guarantee that its members,
affiliated clubs, officials, and players will also comply
with these regulations;

c) A declaration that it will comply with the Laws of the
Game in force as laid down by the IFAB, as well as the
Beach Soccer Laws of the Game and the Futsal Laws of
the Game as laid down by FIFA;

d) A declaration that it will refer in the last instance (i.e.
after exhaustion of all internal channels within Football
Association of Macau, China) any dispute of regional
dimension arising from or related to the Statutes,

of Football

Association of Macau, China only to an independent and

which shall

definitely settle the dispute to the exclusion of any

regulations, directives and decisions

duly constituted arbitration tribunal,

ordinary court, unless expressly prohibited by the

legislation in force in the MSAR;
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e) A declaration that any dispute of international dimension
arising from or related to the Statutes, regulations,
directives and decisions of FIFA or of AFC may only be
submitted in the last instance to CAS, as specified in the
Statutes of FIFA and of AFC;

f) A declaration that the applicant is registered in the
territory of Football Association of Macau, China;

g) A declaration that the applicant will participate in all
official home matches within the territory of Football
Association of Macau, China;

h) A declaration that the applicant’s legal formation ensures
its ability to make decisions independently of any
external entity;

i) A list of officials, detailing the signatories who are
authorised to enter into legally binding agreements with
third parties;

j) A declaration from the applicant promising to organise or
participate in friendly matches only with the prior consent
of Football Association of Macau, China;

k) A copy of the minutes from its most recent general
assembly or founding meeting.

Article 12.
Requests and Procedures for Membership Applications

1. The approval process shall be governed by special
regulations passed by the Executive Committee of Football
Association of Macau, China.

2. The Executive Committee shall request the General
Assembly to make a decision on whether to approve or deny the
applicant. The applicant may present the reasons for their
application to the General Assembly.

3. Upon approval, a new member immediately enjoys all the
rights and obligations of a member, including the right to stand
for election and the right to vote.

Article 13.
Rights of Members

1. Members shall have the following rights:

a) To participate in the General Assembly, to be informed
of the agenda in advance, to be notified of the General
Assembly’s convention within the statutory period, and
to exercise the right to participate in debates and
discussions, as well as to cast their vote;

b) To propose suggestions for the General Assembly’s
agenda;

¢) To nominate candidates for the various bodies of Football
Association of Macau, China;
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d) To be informed of Football Association of Macau,
China’s affairs by its official bodies;

e) To participate in competitions and other activities
organised by Football Association of Macau, China;

f) To exercise all other rights arising from these Statutes
and other regulations of Football Association of Macau,
China.

2. The exercise of the above rights must comply with the
provisions of these Statutes and applicable regulations.

Article 14.
Obligations of Members

1. Members of Football Association of Macau, China
undertake the following obligations:

a) To fully comply at all times with the statutes, regulations,
directives, and decisions of FIFA, the AFC, and Football
Association of Macau, China, and to ensure that their
members also comply with the above provisions;

b) To participate in competitions and other activities
organised by Football Association of Macau, China;

¢) To pay membership fees;

d) To respect the Laws of the Game as laid down by the
IFAB, as well as the Beach Soccer Laws of the Game and
the Futsal Laws of the Game as laid down by FIFA, and
to ensure that these are also respected by its members
through a statutory provision;

e) To adopt provisions in their statutes stipulating that any
disputes within the MSAR involving themselves or their
members, and any arbitrated disputes involving the
Statutes, regulations, directives, and decisions of FIFA,
the AFC, and Football Association of Macau, China,
shall be under the exclusive jurisdiction of the
appropriate FIFA, AFC, or Football Association of
Macau, China arbitration tribunal. Resorting to ordinary
courts is strictly prohibited;

f) To notify Football Association of Macau, China of any
amendments to their statutes, regulations, list of officials,
or list of signatories authorised to enter into legally
binding agreements with third parties;

g) Not to maintain any sports-related relationships with
unrecognised entities, or with suspended or expelled
members;

h) To comply, through provisions in their statutes, with the
principles of loyalty, integrity, and sportsmanship that
represent fair play;
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i) To comply with the legal requirements set out in Article
11, Paragraph 2 during their affiliation;

j) To manage member registration and to update it
regularly;

k) To fully comply with all other obligations arising from
these Statutes and other regulations of FIFA, the AFC,
and Football Association of Macau, China;

1) To manage their own affairs independently in accordance
with Article 3 of these Statutes and to ensure that their
affairs are not influenced by any third party;

To ensure their bodies are elected or appointed according
to a procedure that guarantees complete independence in
the election or appointment process;

n) To adopt a statutory provision specifying that any dispute
of regional dimension arising from or related to the
Statutes, regulations, directives and decisions of Football
Association of Macau, China only to an independent and

which shall

definitely settle the dispute to the exclusion of any

duly constituted arbitration tribunal,

ordinary court, unless expressly prohibited by the
legislation in force in the MSAR;

0) To adopt a statutory provision specifying that any dispute
of international dimension arising from or related to the
Statutes, regulations, directives and decisions of FIFA or
of AFC may only be submitted in the last instance to
CAS, as specified in the Statutes of FIFA and of AFC.

2. Any member who violates the above obligations will be
subject to sanctions in accordance with these Statutes.

3. Violation of paragraph 1.n) above may also lead to
sanctions, even if the third-party influence was not the fault of
the member concerned. Each Member of Football Association
of Macau, China is responsible towards it for any and all acts of
the members of their bodies caused by the gross negligence or
wilful misconduct of such members.

Article 15.
Suspension of Members

1. The General Assembly is responsible for the suspension
of members.

2. The Executive Committee may suspend a member for a
serious or repeated violation of their membership obligations. A
suspension approved by the Executive Committee shall last until
the next General Assembly unless the Executive Committee
revokes it during that time.

3. At the next General Assembly, the suspension must be
confirmed by an absolute majority of the votes cast; otherwise,
the penalty is automatically revoked.



TRHAEMERKGER

STATUTES OF FOOTBALL ASSOCIATION OF MACAU, CHINA

- WEEgEERE SRR HG BN - 2l
GEAGEWT EG B EREETRE TV - £f
ZEGEAEE PRS-

T AMETE B ER AL (E ] ﬂﬁfﬁ/zﬁ%ﬂﬂ
BT BRAE G B 2 R EUEE)  AIEE A AR
GV HE AR RS EIR > EEZEEHE
TEHHES KL -

£ AN S
PR g RER

GERE LT EN T FFRE B G HIERS -

a) GEANETHPEIREMTEREGHIBEET

b) EEENEIIRER - ek T EEFT e R

HIERE ~ BUE ~ FEREORIE

0 SHEIH EIRPIR IR G o E R ER AR
FHEEEAFHEERRT -

— - gRAEAEBVEERIEENG JHER - 4
’ﬁxﬁluﬁ/ﬁﬁ’ﬁﬁ E:é‘i‘% ﬁﬁﬁ%ﬁﬁﬁl‘%@buﬁ/ﬁﬁ‘é}ﬂﬁ&ﬁ?&
CLHEN| NP et 4 E i

E Sl 3

TEHRL
fil & BFTEIR L PR e BREE - WETERER
tH 3 =18 A A e o BOHEPT e BRAE G RS E R P2 SR H i
& o

—~ RUNEELE
ZAT > ERTRH R -

TTHAGNH S BV B

£ AN
BT B G AL

2 4P R A o LAt B o b 4 o B P T SR R
GARRIE . - AEEITHZ T B G K ERATE D
B - AR TS - BB BRI AR AGHE
GIZAE o PECRFTRRE G HEAIER - BRI TIE -
EREGEM ~ BRERRIRHIE f G5 1 A R EAT R AE WE’J
SRy 2 M BEEERE I/E%xﬂ”ﬂ@?ﬁﬂ%& 4
EEEET RAE A BT - DAORIEEE R 5E B

16

4. A suspended member shall lose their membership rights,
and other members are prohibited from having any sports-
related contact with the suspended member. The Disciplinary
Committee may also impose further sanctions.

5. If any member, for any reason, fails to participate in
competitions or activities organised by Football Association of
Macau, China for two (2) consecutive years, their voting rights
in the General Assembly will be suspended, and their
representatives will not be elected or appointed until the member

fulfils this obligation.

Article 16.
Expulsion of Members

1. The General Assembly may expel a member under the
following circumstances:

a) The member fails to fulfil its financial obligations to
Football Association of Macau, China;

b) The member commits a serious violation of the Statutes,
regulations, directives, or decisions of FIFA, the AFC, or

Football Association of Macau, China;

¢) The member initiates legal proceedings against Football
Association of Macau, China or another member in a
regular court for a football-related dispute.

2. The General Assembly can only validly decide to expel a
member if more than half of the voting members are present.
The motion for expulsion must be approved by a three-quarters
majority of the valid votes cast.

Article 17.
Withdrawal of Members

1. A member who intends to withdraw from Football
Association of Macau, China must submit a notice of withdrawal
to the Secretariat of Football Association of Macau, China three
(3) months before the intended withdrawal date.

2. The withdrawal of a member is not valid until they have
fulfilled their financial obligations to Football Association of
Macau, China and other members.

Article 18.
Status of Leagues and Members

1. Leagues at all levels and any other affiliated clubs must
be recognised by and affiliated with Football Association of
Macau, China. These Statutes define the scope of authority,
rights, and obligations of such affiliated clubs and organisations.
The statutes and regulations of these organisations must be
approved by the Executive Committee of Football Association
of Macau, China. Football Association of Macau, China shall
have the primary responsibility to regulate matters relating to
refereeing, the fight against doping, the registration of players,
club licensing, and the imposition of disciplinary measures,
including for ethical misconduct, as well as measures required
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to protect the integrity of competitions, including the fight
against match-fixing.

2. The members of Football Association of Macau, China
shall make all decisions concerning their membership without
influence from external bodies. This obligation applies

regardless of the legal structure adopted.

3. In no case shall any natural or legal person (including
holding companies and subsidiaries) simultaneously control
more than one club, league or member when the integrity and
competitive nature of any competition is at risk.

Article 19.
Independence of Members and Their Bodies

1. Each member shall manage its affairs independently and
without undue influence from third parties.

2. The members’ bodies shall be either elected or appointed.
The members’ statutes shall provide for a democratic procedure
that guarantees the complete independence and integrity of the
election or appointment process.

3.  Any members’ bodies that have not been elected or
appointed in compliance with the provisions of paragraph 2
above, even on an interim basis, shall not be recognised by
Football Association of Macau, China.

4. Decisions passed by bodies that have not been elected or
appointed in compliance with paragraph 2 above shall not be
recognised by Football Association of Macau, China.

CHAPTER III.
HONORARY PRESIDENT AND HONORARY
MEMBERS

Article 20.
Honorary President and Honorary Members

1. The General Assembly may confer the title of Honorary
President or Honorary Member on a person for their outstanding
contributions to football.

2. The Honorary President, nominated by the Executive
Committee, and Honorary Members may participate in
competitions and activities organised by Football Association of

Macau, China.

3. Honorary President or Honorary Members may attend
and participate in discussions at the General Assembly but do
not have the right to vote.
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CHAPTERYV.
ORGANISATIONAL STRUCTURE AND
BODIES

I. Overview

Article 21.
Bodies of Football Association of Macau, China

1. Football Association of Macau, China’s bodies and their
shall comply with Articles 27 (Organs of Associations) and 30
(Incompatibility of Members of Organs) of Decree-Law No.
67/93/M Regulating Sports Activities (Decreto-Lei n. °
67/93/M), as promulgated by the Legal Affairs Bureau of the
MSAR.

2. The General Assembly is the supreme authority and
legislative body, and its proceedings shall be presided over by
its presidium.

3. The Executive Committee is the executive body that
formulates strategies and executes the goals of the General
Assembly.

4. The standing and special committees are responsible for
The
composition, work, and responsibilities of the standing and

assisting and advising the Executive Committee.
special committees are defined by these Statutes and/or specific

regulations established by the Executive Committee.

5. The Secretariat is the operational and administrative
body.

6. The club licensing bodies are in charge of the club
licensing system within Football Association of Macau, China.

7. The judicial bodies are the Disciplinary and Ethics
Committee and the Appeals Committee.

8. The Supervisory Board is responsible for auditing the
finances of Football Association of Macau, China.

9. Any member of the bodies must withdraw from the
debate and from taking a decision if there is any risk or
possibility of a conflict of interest. In particular, members of the
bodies shall always be aware of, and comply with, the relevant
provisions of the FIFA Code of Ethics on conflicts of interest
and adjust their conduct as necessary (e.g. abstain from
performing their duties, notify the Chairperson in cases of
potential conflicts of interest, etc.).

II. General Assembly

Article 22.
Definition and Composition of the General Assembly

1. The General Assembly is the regular meeting of all
members of Football Association of Macau, China and holds the
supreme authority and legislative power of Football Association
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of Macau, China. Only regularly convened General Assemblies
have the power to make resolutions.

2. The General Assembly’s presidium shall be composed of
four (4) members elected by the General Assembly, including a
President, a standing vice president, a vice president, and a
secretary. The General Assembly’s presidium shall be elected
for a period of two (2) years and automatically renews its term
for another two (2) years after fulfilling its initial two-year term.
However, after the initial (2) years term, the re-appointment
shall be confirmed by the General Assembly.

3. All members of the presidium shall be active in football-
related activities, have no prior criminal convictions, and reside
legally within the territory of Football Association of Macau,
China.

4. The General Assembly can be either an ordinary General
Assembly or an extraordinary General Assembly.

5. The President shall arrange the agenda of the General
Assembly in accordance with the standard procedures of the
General Assembly.

6. In the absence of the President, the standing vice
president shall exercise all the powers of the President.

7. The General Assembly may appoint observers to
participate in the General Assembly, but they have no right to
debate or vote.

8. The honorary president or honorary members may attend
and participate in discussions at the General Assembly, but they
have no right to vote.

Article 23.
Representatives and Voting Rights

1. The of 30
representatives, each representing one (1) of the affiliated

General Assembly is composed

members of Football Association of Macau, China.

2. A representative must be a member of the club and must
submit supporting documents to prove their status as a
representative. Any member who has become a representative
cannot represent another member.

3. All representatives must complete a form provided by
Football Association of Macau, China and submit it to the
Secretariat five (5) days before the General Assembly to be
eligible to vote.

4. Each member has one (1) vote in the General Assembly.
Only authorised representatives present at the meeting are
entitled to vote; voting by proxy or mail is not permitted. Online
voting is allowed for conducted via

only meetings

teleconference, video conference, or any other form of

communication.
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Football Association of Macau, China competitions or official
activities over a period of two (2) consecutive years immediately
prior to a General Assembly shall be suspended from voting at
the General Assembly until they have fulfilled their obligations
in this respect.

6. The Executive Committee and the General Secretary
must attend the General Assembly but have no voting rights. A
sitting Executive Committee member cannot serve as a
representative of a body.

Article 24.
Scope of Authority

The General Assembly has the following powers:
a) To approve or amend the Statutes, their implementing
regulations, and the standard procedures of the General

Assembly;

b) To appoint three (3) members to verify the minutes and
to approve the minutes of the previous meeting;

c) To elect the members of the General Assembly’s
presidium, the Executive Committee, the judicial bodies,

and the Supervisory Board;

d) To appoint tellers to count the votes and assist the
General Secretary in distributing the ballots for elections;

e) To approve the financial statements, including the

consolidated financial statements and the annual report;
f) To approve the financial budget;
g) To approve the President’s work report;

h) To appoint an independent auditor upon the proposal of
the Executive Committee;

i) To set membership fees based on the proposal of the
Executive Committee;

j) To decide whether to confer the title of honorary
president or honorary member upon the nomination of the
Executive Committee;

k) To approve, suspend, and expel members;

1) To remove one or more members from the bodies of
Football Association of Macau, China;

To dissolve Football Association of Macau, China;

g

n) To make resolutions at the request of a member, in
accordance with these Statutes,
decision delegated to the General Assembly by these
Statutes.

or to approve any
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5. All candidate lists shall be submitted to the Secretariat in
writing not less than 10 days before the date of the General
Assembly; otherwise, the lists shall be deemed invalid.

6. Members of Football Association of Macau, China’s
bodies may automatically renew their terms for an additional
two (2) years after fulfilling their initial two-year term.
However, renewal must be confirmed by the General Assembly.
All members are eligible to run for re-election.

7. A General Candidate List shall include the following
positions:

a) General Assembly (4): a President, a standing vice
president, a vice president, and a secretary;

b) Executive Committee (9): a Chairperson, two (2) deputy

chairpersons and six (6) members;

¢) Supervisory Board (3): a chairperson and two (2)
members.

8. A Judicial Candidate List shall include the following
positions:

a) Appeals Committee (3):
chairperson and a member; and

a chairperson, a deputy

b) Disciplinary and Ethics Committee (3): a chairperson, a
deputy chairperson and a member.

9. These election rules apply to any elections of Football
Association of Macau, China.

Article 28.
Powers, Representation, and Signatures of the President
and the Standing Vice President

1. The President and the standing vice president of the
General Assembly are the legal representatives of Football
Association of Macau, China.

2. Both the President and the standing vice president of the
General Assembly may sign all documents, quotations,
contracts, and agreements with third parties, such as FIFA and
AFC on international affairs on behalf of Football Association

of Macau, China.

3. In the event of a judicial or legal dispute, both the
President and the standing vice president of the General
Assembly may appoint a lawyer to represent Football
Association of Macau, China in and out of court.

4. For the purposes of paragraphs 1 to 3 of this article, a
document signed by either of the aforementioned individuals
becomes effective immediately upon being stamped with the
seal of Football Association of Macau, China, which is kept in
the Secretariat.
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Article 29.
Ordinary General Assembly

1. The Ordinary General Assembly shall be held once a
year.

2. The Executive Committee shall determine the location
and time of the meeting. All members must be notified in writing
or through a Chinese newspaper at least 15 days in advance.

3. The convocation shall be delivered at least eight (8) days
before the meeting via written notice and registered mail or
electronic communication. The notice must specify the date,
time, and location of the meeting, as well as the agenda, the
President’s work report, financial statements, the independent
and external auditors’ report, and other relevant documents,
including the official candidate lists (if relevant).

Article 30.
Agenda of the Ordinary General Assembly

1. The General Secretary shall prepare the agenda for the
General Assembly based on proposals from the Executive
Committee and the members. Any member must submit a
motion, along with a brief explanation, to the Secretariat in
writing at least 10 days before the General Assembly.

2. The agenda of the General Assembly must include the
following statutory items:

a) A statement that the convocation and composition of the
General Assembly comply with Football Association of
Macau, China Statutes;

b) Adoption of the agenda;

¢) An address by the President;

d) Appointment of three (3) members to verify the minutes;

e) Appointment of three (3) tellers;

f) Suspension or expulsion of members (if applicable);

g) Adoption of the minutes from the last General Assembly;

h) The President’s work report (including all work since the

last General Assembly);

i) Submission of the audited and revised balance sheet,
income and expenditure accounts;

j) Adoption of the financial report;
k) Adoption of the budget;

1) Approval of memberships (if applicable);
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m) Voting on proposals to amend these Statutes, their
implementing regulations, and the standard procedures of
the General Assembly (if applicable);

n) Discussion of proposals submitted by members and the
Executive Committee;

0) Appointment of an independent auditor as proposed by
the Executive Committee (if applicable);

p) Expulsion of members or dissolution of bodies (if
applicable);

q) Election of the members of the General Assembly’s

presidium, the Executive Committee, the judicial bodies,
and the Supervisory Board (if applicable);

r) Other matters proposed by a member of Football

Association of Macau, China or the Executive

Committee.

3. The General Assembly may not pass resolutions on items
not on the agenda unless all members or all representatives with
voting rights are present. In that case, a resolution on a non-
agenda item may be passed with an absolute majority vote.

Article 31.
Extraordinary General Assembly

1. The Executive Committee may convene an Extraordinary
General Assembly at any time.

2. The shall an

Extraordinary General Assembly when one-third of the

Executive ~ Committee convene
members request it in writing. The request must specify the
agenda items, and the Extraordinary General Assembly must be

held within one (1) month of receiving the request.

3. All members must be notified of the meeting location,
date, and agenda at least eight (8) days before the Extraordinary
General Assembly.

4.  When the Extraordinary General Assembly is convened
by the Executive Committee, the Executive Committee must set
the agenda. When the Extraordinary General Assembly is
convened at the request of the members, the agenda must contain
the items proposed by those members.

5. The agenda for an Extraordinary General Assembly
cannot be changed.

6. If the Extraordinary General Assembly is not convened
within three (3) months, the requesting members may convene
the meeting themselves. They must notify the other members of
Football Association of Macau, China and the Executive
Committee as per the provisions of paragraph 3. As a last resort,
the members may request assistance from FIFA.

7. The quorum requirements of Article 23 apply to the
Extraordinary General Assembly.
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Article 32.
Amendment of Statutes and Rules of Procedure for the
General Assembly

1. The General Assembly is responsible for amending these
Statutes (and, if necessary, the implementing regulations and the
rules of procedure for the General Assembly).

2. A proposal to amend these Statutes must be submitted in
writing to the Secretariat by a member or the Executive
Committee, along with a brief explanation. An amendment
proposed by a member is only valid if it has the written support
of at least 15 members.

3. A vote on a proposed amendment to these Statutes can
only take place if more than half of the members with voting
rights are present at the General Assembly.

4. A proposed amendment to these Statutes must be
approved by a three-quarters majority of the attending members
with voting rights.

5. A proposal to amend the implementing regulations and
the rules of procedure for the General Assembly must be
submitted in writing to the Secretariat by a member or the
Executive Committee, along with a brief explanation.

6. A proposed amendment to the implementing regulations
and the rules of procedure for the General Assembly must be
approved by an absolute majority of the attending members with
voting rights.

Article 33.
Minutes of the Meeting

The General Secretary is responsible for preparing the minutes
of the General Assembly. The minutes shall be verified by the
specified members and will be definitively approved at the next
General Assembly.

Article 34.
Effective Date of Resolutions

Resolutions passed by the General Assembly become effective
for all members on the tenth day after the end of the Assembly,
unless the General Assembly specifies a different effective date
for the resolution.

III. Executive Committee

Article 35.
Composition of Executive Committee

1. The Executive Committee shall be composed of nine (9)
members: one Chairperson, two (2) deputy chairpersons, and six
(6) directors.

2. The Chairperson and all members shall be elected by the
General Assembly. In the election of Executive Committee
members, each candidate must be nominated by at least one
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member. The two (2) deputy chairperson positions shall be
elected by the members of the Executive Committee among
themselves.

3. The Chairperson, deputy chairpersons, and all directors
shall automatically have their two-year terms renewed for
another two (2) years. Elections shall be held every four (4)
years, and all Executive Committee members are eligible to run
for re-election.

4. All Executive Committee members shall be active in
football-related activities, have no prior criminal convictions,
and reside legally within the territory of Football Association of
Macau, China.

5. Candidate qualifications must be submitted to the
Secretariat of Football Association of Macau, China. The
official lists of candidates shall be sent at least ten (10) days in
advance to all members of Football Association of Macau, China
along with the agenda for the General Assembly at which the
Executive Committee will be elected.

6. No Executive Committee member may simultaneously
be a member of the judicial bodies of Football Association of
Macau, China.

7. Inthe event of a vacancy, the Executive Committee shall
fulfil the duties of that position until the subsequent Ordinary
General Assembly holds an election for the remainder of the
term.

Article 36.
Meetings

1. The Executive Committee shall hold at least four (4)
meetings a year.

2. The Chairperson shall convene Executive Committee
meetings. If more than half of the Executive Committee
members request a meeting, the Chairperson must convene it
within ten (10) days.

3. The Chairperson, with the assistance of the General
Secretary, shall prepare the agenda. Each Executive Committee
member has the right to propose items for inclusion on the
meeting agenda. Executive Committee members must submit
their proposed agenda items to the Secretariat at least five (5)
days before the meeting. The agenda must be sent to all
Executive Committee members at least three (3) days before the
meeting.

4. The General Secretary shall attend Executive Committee
meetings in an advisory capacity.

5. Executive Committee meetings are not open to the public.
However, the Executive Committee may invite third parties to
attend. These third parties have no voting rights but may voice
their opinions with the Executive Committee’s permission.
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6. If more than half of the Executive Committee members
request a meeting, the Chairperson must convene it within 10
days. If the Chairperson fails to convene the requested meeting
by this deadline, the other Executive Committee members shall
convene it themselves, but they must send the agenda to all
Executive Committee members at least three (3) days before the
meeting.

Article 37.
Powers of the Executive Committee

The Executive Committee is responsible for:

a) Making decisions on all matters not falling within the
jurisdiction of the General Assembly or not reserved for
other bodies by law or these Statutes;

b) Preparing and convening the Ordinary and Extraordinary

General Assemblies of Football Association of Macau,

China;

c) Appointing the chairperson, deputy chairperson, and all
members of the standing committees;

d) Deciding to establish special committees at any time, if
needed;

e) Formulating the organisational regulations for the
standing and special committees;

f) Appointing or dismissing the General Secretary. The
General Secretary shall attend all committee meetings ex
officio;

g) Proposing the independent and external auditor to the
General Assembly;
h) Deciding the location, date, and number of participating

teams for competitions organised by Football

Association of Macau, China;

i) Appointing the coaches and other technical staft for the
representative teams;

j) Approving the regulations and organisational structure of

Football Association of Macau, China’s internal bodies;
k) Approving the competition rules and disciplinary codes
for all competitions organised by Football Association of
Macau, China;

1) Ensuring the application of these Statutes and making the
necessary their
implementation;

administrative  arrangements for

g

Temporarily expelling individuals or suspending the
membership of Football Association of Macau, China,
until the next General Assembly;
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n) Delegating matters within its scope of authority to other
bodies of Football Association of Macau, China or to
third parties;

0) Submitting the annual Executive Committee report; and

p) Appointing or assigning third parties to represent
Football Association of Macau, China at events and

meetings.

Article 38.
Resolutions

1. Discussions of the Executive Committee are only valid if
more than half of its members are present.

2. Resolutions of the Executive Committee require an
absolute majority of the votes cast by the members present. In
the event of a tie, the Chairperson shall have the casting vote.
Proxy or mail-in votes are not permitted.

3. Any Executive Committee member with a potential or
possible conflict of interest must recuse themselves from the
discussion and the decision.

4.  All resolutions made must be recorded in the meeting
minutes.

5. All resolutions made by the Executive Committee shall
take effect immediately, unless the Executive Committee
decides otherwise.

Article 39.
Suspension

1. The General Assembly is responsible for suspending a
member. The Executive Committee may, however, prior to a
vote of the General Assembly, temporarily suspend with
immediate effect a member that seriously and/or repeatedly
violates its obligations as a member. The suspension approved
by the Executive Committee shall last until the next General
Assembly, unless the Executive Committee has lifted it in the
meantime.

2. The motion for suspension must be adopted by a three-
quarter majority of the valid votes cast. A suspension of a
member by the General Assembly or a temporary suspension by
the Executive Committee shall be confirmed at the next General
Assembly. If it is not confirmed, the suspension shall be
automatically lifted with immediate effect.

3. A suspended member may not exercise any of its
membership rights. Other members may not entertain sporting
contact with a suspended member. The Disciplinary and Ethics
Committee may impose further sanctions.
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IV. Chairperson of the Executive Committee

Article 40.
Powers, Representation, and Signature of the Chairperson

1. The Chairperson of the Executive Committee is also a
legal representative of Football Association of Macau, China.
The Chairperson of the Executive Committee is responsible for
local administrative matters; may sign all documents,
quotations, contracts, and agreements with third parties on local

affairs on behalf of Football Association of Macau, China.

2. Inthe event of a judicial or legal dispute, the Chairperson
of the Executive Committee may also appoint a lawyer to
represent Football Association of Macau, China in and out of
court.

3. For the purposes of paragraphs 1 to 3 of this article, a
document signed by the Chairperson of the Executive
Committee becomes effective immediately upon being stamped
with the seal of Football Association of Macau, China, which is
kept in the Secretariat.

4. In addition to the rights in this article, the Chairperson of
the Executive Committee is responsible for the following
matters:

a) Executing resolutions made by the General Assembly
and the Executive Committee through the Secretariat;

b) Ensuring the effective operation of General Football

Association of Macau, China’s bodies to achieve the

goals set forth in these Statutes;

¢) Supervising the work of the Secretariat; and

d) Managing the relationship between Football Association
of Macau, China and its members, FIFA, the AFC,
Macau political bodies, and other domestic and

international organisations.

5. The
organisational regulations to specify joint signatures of officials,

Executive Committee may establish internal
especially in cases of the absence of the Chairperson of the
Executive Committee or for significant matters concerning
Football Association of Macau, China.

V. Supervisory Board

Article 41.
Supervisory Board

1. The Supervisory Board is responsible for overseeing the
financial transactions of the Executive Committee, verifying the
assets of Football Association of Macau, China, preparing an
annual report on its activities, and ensuring compliance with
these Statutes and Macau law. The committee shall be composed
of a chairperson and two (2) members elected by the General
Assembly for a two-year term. Voting for elections is by secret
ballot.
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The Finance Committee shall monitor the financial management
and advise the Executive Committee on financial matters and
asset management. It shall analyse the budget of Football
Association of Macau, China, and the financial statements
prepared by the General Secretary and submit them to the
Executive Committee for approval. It shall consist of a

chairperson, a vice-chairperson and one or more members.

b) Technical and Development Committee;

The Technical and Development Committee shall primarily
analyse the basic aspects of football training and technical
development. It shall also be in charge of Football Association
of Macau, China’s technical development programmes, devising
and proposing appropriate strategies, monitoring these strategies
and analysing the support and programmes provided to the
members of Football Association of Macau, China and
providing advice to the Executive Committee on technical
development matters in general. It shall consist of a chairperson,
a vice-chairperson and one or more members.

¢) Competitions Committee;
The Competition Committee is responsible for organising the
competitions of Football Association of Macau, China in
compliance with the provisions of these Statutes and regulations
to Football China’s
competitions. The committee consists of a chairperson, a vice-

applicable Association of Macau,

chairperson and one or more members.

d) Women’s Football Committee;
The Women Football Committee shall monitor the women
football development and women competitions. All related
decision shall be submitted to the Executive Committee for
approval. It shall consist of a chairperson, a vice-chairperson and
one or more members.

e) Referees Committee;

The Referees Committee is responsible for enforcing the Laws
of the Game. It shall appoint the referees for matches in
competitions organised by Football Association of Macau,
China, manage refereeing matters within MSAR in collaboration
with the administration of Football Association of Macau, China
and monitor the education and training of referees. It consists of
a chairperson, a vice-chairperson and one or more members.
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f) Futsal Committee
The Futsal Committee is responsible for organising futsal
The
committee consists of a chairperson and two or more members.

competitions and manage matters relating to futsal.

2. The chairpersons and vice-chairpersons of the standing
committees shall be members of the Executive Committee. The
members of each standing committee shall be appointed by the
Executive Committee based on the recommendations of
Football Association of Macau, China’s members, the President,
or the standing vice president of the General Assembly. The
term for the chairpersons, vice-chairpersons, and members of
each standing committee is four (4) years.

3. The chairperson of a standing committee is the
representative of their committee and shall manage the
committee’s work in accordance with the organisational
regulations established by the Executive Committee.

4.  The chairperson of a standing committee shall collaborate
with the General Secretary to set meeting dates, ensure all work
is carried out, and report to the Executive Committee.

5. Each standing committee may propose amendments to its
own regulations to the Executive Committee.

6. Each standing committee shall be composed of one
chairperson, one vice-chairperson, and at least one member. The
from shall provide

reports these committee meetings

recommendations to the Executive Committee.

Article 43.
Special Committees

The Executive Committee may establish special committees as
needed to carry out specific duties within a limited timeframe.
The Executive Committee will appoint the chairpersons, vice-
chairpersons, and members of these special committees. The
responsibilities and functions of these special committees will
be defined by special regulations set by the Executive
Committee. Special committees report directly to the Executive
Committee.

VII. The Secretariat and the General Secretary
Article 44.
The Secretariat

The Secretariat, under the leadership of the General Secretary,
shall carry out the administrative work of Football Association
of Macau, China. Members of the Secretariat are bound by
Football Association of Macau, China’s internal organisational
regulations and should complete their assigned tasks in the best
possible manner.

Article 45.
The General Secretary

1. The General Secretary is the chief executive of the
Secretariat.
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2.

The General Secretary shall be appointed by the

Executive Committee upon the proposal of the Chairperson,

based on an agreement governed by private law, and must

possess the necessary professional qualifications and
experience.
3. The General Secretary is responsible for:

a) Executing the resolutions made by the General Assembly
and the Executive Committee as directed by the
Chairperson;

b) Attending the meetings of the General Assembly and the
Executive Committee, as well as the Supervisory Board,
standing committees, and special committees;

¢) Organising the meetings of the General Assembly,
Executive Committee, and other bodies;

d) Preparing the minutes of the meetings for the General
Assembly, Executive Committee, standing committees,
and special committees;

e) Managing and maintaining the accounts of Football
Association of Macau, China in an appropriate and
professional manner;

f) Handling the correspondence of Football Association of
Macau, China;

g) Managing relationships with members, committees,
FIFA, and the AFC;

h) Organising the Secretariat;

i) Appointing and dismissing the staft of the Secretariat;

j) Proposing managerial personnel to the Chairperson.

4. The General Secretary cannot be a representative of the

General Assembly or a member of any body of Football
Association of Macau, China.

1.

VIII. Judicial Bodies and Discipline

Article 46.
Judicial Bodies

The judicial bodies of Football Association of Macau,

China are:

a)
b)

2.

The Disciplinary and Ethics Committee; and
The Appeals Committee.

The responsibilities and functions of these bodies are

outlined in Football Association of Macau, China Disciplinary
Code, which aligns with the FIFA Disciplinary Code.
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3. The judicial bodies’ decision-making power does not
affect that of other committees.

4.  Members of the judicial bodies cannot be members of any
other body of Football Association of Macau, China at the same
time.

Article 47.
Disciplinary and Ethics Committee

1. The Disciplinary and Ethics Committee shall be
composed of one chairperson, one deputy chairperson, and as
many members as required. The chairperson must have legal
qualifications.

2. The functions of this body are outlined in Football
Association of Macau, China Disciplinary Code.

3. The Disciplinary and Ethics Committee can announce
players,
competitions, and players’ agents, provided the sanctions are

sanctions against members, officials, clubs,
stipulated in these Statutes and Football Association of Macau,

China Disciplinary Code.

4. The power of the Disciplinary and Ethics Committee to
suspend and expel members does not affect the authority of the
General Assembly and the Executive Committee to suspend and
expel members.

5. The Disciplinary and Ethics Committee is responsible for
enforcing Football Association of Macau, China Disciplinary
and Ethics Code established by the Executive Committee in
accordance with the FIFA Disciplinary Code and the FIFA Code
of Ethics.

Article 48.
Appeals Committee

1. The Appeals Committee shall be composed of a
chairperson, a deputy chairperson, and as many members as
required. The chairperson must have legal qualifications.

2. The functions of this body are outlined in Football
Association of Macau, China Disciplinary and Ethics Code.

3. The Appeals Committee is responsible for hearing
appeals against non-final decisions made by the Disciplinary and
Ethics Committee.

4. Decisions made by the Appeals Committee can only be
submitted to an independent and duly constituted arbitration
tribunal as stipulated in these Statutes.

Article 49.
Disciplinary Sanctions

Disciplinary sanctions primarily include the following:

1. For natural and legal persons:
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a) Warning;
b) Reprimand,;

c) Fine;

d) Withdrawal of awards.
2. For natural persons:

a) Admonishment;
Expulsion;

¢) Suspension from matches;

d) Prohibition from entering the locker room and/or being
on the substitutes’ bench;

e) Prohibition from entering the stadium;

f) Prohibition from participating in any football-related
activities.

3. For legal persons:
a) Ban on transfers;

b) Playing a match without spectators;

c) Playing a match on a neutral ground;

d) Prohibition from playing a match at a specific venue;
e) Nullification of a match result;

f) Expulsion;

g) Fine;

h) Point deduction;

i) Relegation.

Article 50.
Arbitration

1. Disputes within Football Association of Macau, China or
disputes affecting members, leagues, clubs, players and officials
of Football Association of Macau, China may only be referred
in the last instance (i.e. after exhaustion of all internal channels
within Football Association of Macau, China) to an independent
and duly constituted arbitration tribunal, which shall settle the
dispute definitively to the exclusion of any ordinary court, unless
expressly prohibited by the legislation in MSAR.

2. Disputes of international dimension arising from or
related to the Statutes, regulations, directives and decisions of
FIFA or AFC may only be submitted in the last instance to CAS
as specified in the Statutes of FIFA and of AFC.
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Article 51.
Jurisdiction

1. Football Association of Macau, China shall have
jurisdiction on internal national disputes, i.e. disputes between
parties belonging or affiliated to Football Association of Macau,
China.

2. FIFA and/or AFC shall have jurisdiction on international
disputes, i.e. disputes between parties belonging to different
associations and/or confederations, in accordance with the

relevant regulations.

3. Football Association of Macau, China shall ensure its full
compliance and that of all those subject to its jurisdiction with
any final decision passed by a FIFA body, an AFC body, the
arbitration tribunal recognised by Football Association of
Macau, China or CAS.

CHAPTERV.
FINANCE AND COMPETITIONS

Article 52.
Financial Year

1. The financial year of Football Association of Macau,
China is one year, beginning on 1st January and ending on 31st
December.

2. The management of Football Association of Macau,
China’s income and expenditures should aim for a balanced
budget at the end of the financial year. The primary future
responsibility of Football Association of Macau, China is to
ensure the creation of a reserve.

3. The General Secretary is responsible for preparing the
annual consolidated accounts of Football Association of Macau,
China and its affiliated bodies on 31st December.

Article 53.
Revenue

The revenue of Football Association of Macau, China is
primarily derived from:

a) Annual membership fees;

b) Proceeds from the sale of goods owned by Football

Association of Macau, China;
c) Fines imposed by recognised bodies;

d) Other fees and proceeds that align with the objectives of

Football Association of Macau, China;

e) Subsidies from FIFA and the AFC, as well as subsidies
and other sponsorships from the MSAR government.
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Article 54.
Expenditures

Football Association of Macau, China shall bear the following
expenditures:

a) Expenditures listed in the budget;

b) Other expenses approved by the General Assembly, and
those incurred by the Executive Committee within its
scope of authority;

c) All other expenses that align with the objectives of
Football Association of Macau, China.

Article 55.
Independent Auditor

The independent and external auditor appointed by the General
Assembly shall annually audit the accounts approved by the
Finance Committee in accordance with proper accounting
principles and submit a report to the General Assembly. The
term for the independent and external auditor is two (2) years
and can be renewed.

Article 56.
Membership Fees

1. Each member must pay their annual membership fee by
31st January of each year. New members’ fees for the first year
should be paid within thirty (30) days of the conclusion of the
General Assembly that accepted their membership.

2. The amount of the membership fee is determined
annually by the General Assembly based on the Executive
Committee’s recommendation. The fee is the same for every
member and shall not exceed MOP 500.

Article 57.
Settlement

The General Football Association of Macau, China may deduct
from a member’s assets to settle claims.

Article 58.
Fees and Publication of Financial Data

1. Football Association of Macau, China may require its
members to pay fees per competition.

2. The annual financial data, having been approved by the
General Assembly, shall be published on Football Association
of Macau, China website.

Article 59.
Competitions

1. Football Association of Macau, China is responsible for
organising and coordinating all official competitions within the
region.
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2. The Executive Committee may delegate the authority to
organise competitions to leagues affiliated with Football
Association of Macau, China. Competitions organised by these
leagues must not interfere with those organised by Football
Association of Macau, China, as Football Association of Macau,
China’s competitions have priority.

3. The
regulations regarding this matter.

Executive Committee may formulate special

Article 60.
Club Licensing

1. The Executive Committee of Football Association of
Macau, China shall establish a club licensing system based on
the basic requirements of the club licensing regulations set by
the AFC and FIFA. This system will govern clubs’ participation
in competitions organised by Football Association of Macau,
China and the AFC.

2. The club licensing bodies are responsible for the club
licensing system within Football Association of Macau, China,
in accordance with the club licensing regulations of Football
Association of Macau, China and the AFC.

3. The authority for licensing is composed of the Licensing
Body and the Appeals Body.

4. Decisions made by the licensing Appeals Body can only
be appealed to an arbitration tribunal as stipulated by the AFC,
FIFA, and the Court of Arbitration for Sport, in accordance with
these Statutes.

Article 61.
Rights

1. Football Association of Macau, China and its members
are the original owners of all rights arising from the various
competitions and other activities under their jurisdiction. These
rights are not limited by content, time, location, or law. They
include, in particular, all financial rights, audiovisual and
broadcasting recording, reproduction, and distribution rights,
multimedia rights, marketing and promotion rights, and rights

from intangible assets such as logos and copyrights.

2. The Executive Committee shall decide how and to what
extent these rights are used and shall create special regulations
for this purpose. The Executive Committee will also decide
whether to exercise these rights alone, in collaboration with a
third party, or entirely through a third party. Football
Association of Macau, China shall ensure that the sale of such
rights is conducted in a transparent manner and complies with
Football Association of Macau, China’s regulations and the laws
of the MSAR.

Article 62.
Authorisation
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Football Association of Macau, China is exclusively responsible
for authorising the release of images, sounds, and other data
transmission methods for football matches and activities under
its jurisdiction, without any restrictions on content, time,
location, or technology.

Article 63.
International Matches and Competitions

1. The authority to hold international matches and
competitions between associations, leagues, and/or affiliated
clubs belongs exclusively to FIFA. No match or competition
may be held without the prior permission of the FIFA Council.
Additionally, according to FIFA Statutes, the approval of the
relevant continental confederation may also be required.

2. Football Association of Macau, China shall adhere to the
international match calendar established by FIFA.

Article 64.
Contacts

Without FIFA’s approval, Football Association of Macau,
China, its members, players, officials, and licensed match agents
are not allowed to engage in matches or have any sporting
contact with any association that is not a member of FIFA or an
interim member of a continental confederation.

Article 65.
Approval

A club, league, or any other club body affiliated with Football
Association of Macau, China can only join another association
with the authorisation of Football Association of Macau, China,
the other association, their respective confederations, and FIFA.

Article 66.
Unforeseen Circumstances and Force Majeure

The Executive Committee has the final say on any matter not
provided for in these Statutes or in cases of force majeure.

CHAPTER VI
IMPLEMENTATION OF STATUTES AND
DISSOLUTION PROVISIONS

Article 67.
Dissolution

1. Any resolution concerning the dissolution of Football
Association of Macau, China requires a three-quarters majority
vote of all members and must be made at a General Assembly
specially convened for this purpose.

2. If Football Association of Macau, China is dissolved, its
assets will be transferred to another legal entity in accordance
with Article 153 of the Macau Civil Code for the management
of their allocation. However, the resolution mentioned in Article
153(2) of the Macau Civil Code must be passed by an absolute
majority of the members present at the meeting. The asset
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manager shall manage these assets in a “good father” manner
(carefully and wisely) until Football Association of Macau,
China is re-established; in which case, the assets will be returned
to Football Association of Macau, China.

Article 68.
Transitory Provisions

1. Any person taking up a position under Article 35 of these
Statutes following the General Assembly in 2022 shall only hold
such position for the remaining term 2022 — 2026.

2. The requirements of Articles 41.2 of these Statutes shall
not apply to existing officials for the 2022 — 2026 term.

3. Therequirements of Article 9.4 of these Statutes shall not
apply to members whose membership was granted prior to the
date of entry into force of these Statutes, as provided under
Article 69.

Article 69.
Implementation

These Statutes were passed at the General Assembly held in
Macau on 09 January 2026 and became effective on 19 January
2026.



